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1. Bestimmungsgemäße Verwendung 
Verbindungsleitung NEBU-M8R3-...: 
M8-Rundsteckverbinder für Niederspannungsanwendungen. 
 
 
 

2. Technische Daten 
 

NEBU-M8R3-… 

Kabeldurchmesser D [mm] 4,5 

Strombelastbarkeit bei 40 °C  [A] 0,5 

Betriebsspannungsbereich AC/DC UB [V] 0 … 60 

3. Montage 
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 Anhand des Kabelabgangs nicht 
auf die Orientierung der Buch-
se 2 schließen. Die Dose 1 ist 
um 360° schwenkbar. 
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  Buchse 2 zu den Pins des 
Steckers (A) richtig orientie-
ren. 

 Buchse 2 auf den Ste-
cker (A) drücken. 
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  Dose 1 in Schritten von 15° 
in die gewünschte Position 
drehen. 
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  Mutter 3 festdrehen. 
Anziehdrehmoment einhal-
ten. 
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1. Intended use 
Connecting cable NEBU-M8R3-...: 
M8 round plug connector for low-voltage applications. 
 
 
 

2. Technical data 
 

NEBU-M8R3-… 

Cable diameter D [mm] 4.5 

Acceptable current load at 40 °C  [A] 0.5 

Operating voltage range AC/DC UB [V] 0 … 60 

3. Mounting 
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 Do not make an assumption 
about the orientation of the 
socket 2 based on the cable 
outlet. The socket 1 can be 
swivelled through 360°. 
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  Orient socket 2 correctly  
on the pins of the plug  
connector (A). 

 Press socket 2 onto the 
plug connector (A). 
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  Turn the socket 1 into the 
desired position in 15° steps. 
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  Screw nut 3 in tightly. 
Observe the tightening 
torque. 
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